GOODYEAR BALTIC OU VISPAREJIE PARDOSANAS NOSACIJUMI

A. VISPAREJIE NOTEIKUMI UN NOSACIJUMI

Liguma uzbive

Sie pardosanas noteikumi un nosacijumi ir piemé&rojami vi-
siem produktiem (,Produkti”) ko GOODYEAR BALTIC OU
(,GY”) pardod un piegada pircéjam (,Pircéjs”). Pardosanas
noteikumi un nosactjumi kopa ar pasatijumu un pasatijuma
apstiprinajumu (ja tads ir) turpmak kopigi saukti ,Ligums”.
Jebkuri noteikumi, kas ir pretéji Siem noteikumiem, piemé-
ram, pirkuma noteikumi vai citi noteikumi, kas pievienoti vai
minéti Pircéja pasatijuma, ir piemérojami tikai tad, ja $adus
noteikumus ir rakstiski apstiprinajusi GY pilnvarota perso-
na ar paraksta tiestbam.

C. dala (Izplati$anas noteikumi) ir piemérojama tikai tad, ja
GY un Pircéja starpa nav ticis noslégts atseviSks rakstisks
talakpardo$anas vai izplatiS8anas ligums.

Grozijumi, cesijas u.c.

Sie visparégjie pardosanas noteikumi un nosacijumi aizstaj
jebkuras iepriek$ rakstiski vai mutiski izteiktas apnemsa-
nas un uznemtas saistibas. GY patur tiesibas veikt groziju-
mus $ajos noteikumos, par to rakstiski pazinojot Pircéjam.
Sadi grozijumi stajas spéka ne atrak ka 45 (Setrdesmit pie-
cas) dienas péc pazinojuma snieg$anas. Pircéjs nav tiesigs
pilniba vai dal€ji nodot vai iekilat savas tiesibas un/vai pie-
nakumus $a Liguma ietvaros bez iepriekséjas rakstiskas
GY piekriSanas.

Piemérojama likumdosana

un stridu risinasanas kartiba

Sis Ligums ir iztulkojams un piemé&rojams saskana ar Latvi-
jas likumdosanu, nenemot véra jebkadas tiestbu normu ko-
lizijas. Visi stridi tiks atrisinati LR tiesas, nosakot, ka Rigas
pilsétas Centra rajona tiesa bus pirmas instances tiesa.

B. PIEGADES NOTEIKUMI U.C.

Pasutijums un pasutijuma apstiprinasana

Kad GY ir sanémis Pircéja pasutijumu, pasutijums tiek ap-
stiprinats saskana ar attiecigaja laika noteikto GY kartibu.

Pircéjs apliecina un piekrit, ka $ads pasutijuma apstipri-
najums var tikt sniegts mutiski vai rakstiski, nosutot to pa
pastu, elektronisko pastu vai ar citu elektronisko sazinas
lidzek|u palidzibu. Pircéjs vienmeér ir tiesigs pieprasit raks-
tisku pasttijuma apstiprinajumu, sazinoties ar GY klientu
apkalpo$anas centru.

Piegades noteikumi

Produkti tiek piegadati saskana ar CPT (Incoterms 2010)
noteikumiem uz Pircéja noradito adresi, ja vien nav panakta
cita Ligums. Piegades datums ir noradits tikai informaci-
jas noltka, un tas nav saisto$s GY, ja vien GY nav citadi
rakstiski pazinojis. Ja vien GY nav sniedzis $§adu rakstisku
pazinojumu par noteiktu piegades datumu, Pircéjs nav tie-
sigs atteikties no Produktu pienemsanas, anulét, atcelt vai
atsaukt pasutijumu, vai prasit kompensaciju par jebkadu
kavetu piegadi. Ja Pircéjs savlaicigi nepienem Produktus,
GY ir tiesigs pieprasit no Pircéja noligto samaksu par Pro-
duktiem pilna apméra. Ja piegade tiek kaveta Pircéja no-
laidibas vai bezdarbibas dé|, ar Produktiem saistitais risks
pariet Pircéjam ar dienu, kura Produkti bija gatavi piegada-
$anai. Ja piegadatie Produkti un/vai to iepakojums ir ticis
bojats, Pircgjs ir vienpersoniski atbildigs par jebkadu iebil-
dumu cel$anu vai kompensacijas pieprasiS$anu no attieciga
logistikas/kravas parvadasanas uznémuma.

Ipasumtiesibu saglabasana

GY saglaba ipasumtiesibas uz Produktiem [idz bridim, kad
Pircgjs ir veicis samaksu GY pilna apméra. GY ir tiesigs
atglt Produktus gadijuma, ja Pircéjs nav savlaicigi veicis
pilnu samaksu par Produktiem. Ja (un tada meéra cik) notei-
kums par GY Tpasumtiesibu saglabasanu nevar tikt piemé-
rots saisto$o tiesibu normu dé| vai citadi, Pircéjs apnemas
neiekilat Produktus un nesniegt Produktus ka nodro$ina-
jumu jebkadam tre$ajam personam pirms GY nav sanémis
pilnu samaksu par Produktiem. Minétais nozimé, ka Pircéjs
neatsaucami un bez nosacijumiem cedé visus ienémumus
no jebkadas Produktu patérésanas, talakpardo$anas vai
parstrades GY.

Cenas

Produkti tiek pardoti par cenam, kadas noteiktas piegades
diena attiecigaja laika spéka esosaja GY cenradi. Ja cena
pasutijuma veik§anas diena atSkiras no cenas piegades
diena par vairak ka 10%, GY ir pienakums par to informét
Pircéju. Ar noteikumu, ka GY tiek rakstiski par to pazinots
10 (desmit) darba dienas pirms $adas cenas izmainas
stajas spéka, Pircgjs ir tiesigs atcelt pasttijumu. Piemé-
rojamas cenas neietver nodok|us vai citas piemérojamas
izmaksas. STs pozicijas tiek atseviski noraditas GY rékina,
ja vien Pircéjs nav citadi rakstiski vienojies ar GY.

Maksajumi un samaksas kartiba

Standarta norékinu termini ir 30 (trisdesmit) pilnas dienas
no rekina izrakstiSanas datuma, ja vien nav citadas raks-
tiskas Ligums. Sudzibas par GY izrakstitajiem réekiniem
iesniedzamas ne velak ka 5 (piecu) darba dienu laika péc
rékina sanems$anas. Preces ir jaapmaksa GY periodiski
kartiba, kadu nosaka GY. Ja maksajums nav sanemts nora-
ditaja termina, GY ir tiesigs (i) iekasét kavéjuma procentus
12-ménesu LIBOR apméra + 8 (astonus) procentus, (i) ie-
kasét atbilstoSu samaksu par maksajuma atgadinajumiem
un citus ar kavéjumu saistitus maksajumus, un/vai (iii) lidz
turpmakiem noradijumiem apturét vél neizpildito Pircéja
pasutijumu izgatavo$anu un/vai piegadi, kaméer GY nesa-

nem avansa maksajumu vai GY pienemamu garantiju, un/
vai (iv) izbeigt Ligumu.

AtgrieSana

Atgrieztie produkti tiek pienemti tikai ar iepriek$&ju GY ap-
stiprinajumu. Produktu atgrieSanas gadijuma GY ir tiesigs

veikt atskaitijumus par jebkadiem iztrikumiem. GY ir tie-
sigs lagt un pieprasit, lai Pircéjs sniegtu GY iespé&ju veikt
Produktu apskati Pircéja telpas. Jebkadas izmaksas, kas
saistitas ar Produktu atgrieSanu, sedz Pircéjs, ja vien GY
nav iepriek$ apstiprinajis Produktu atgrieSanu.

lerobezZota garantija

Produktiem ir piemérojama GY Eiropas garantiju program-
ma. Sie pardo$anas noteikumi un nosacijumi nekada vei-
da nepaplasina un nemaina GY pienakumus attieciba uz
Produktiem vai atbildibu par Produktiem Eiropas garantiju
programmas ietvaros. GY garanté, ka piegadatie Produkti
nav apgratinati ar kilam vai jebkadiem citiem apgratinaju-
miem, kas nav zinami Pircéjam. Lai GY pienakumi garanti-
jas ietvaros statos spéka, Pircéjam ir pienakums iesniegt
rakstisku stidzibu sapratiga laika perioda, bet ne vélak ka
7 (septini) darba dienu laika no briza, kad Pircéjam kluvis
zinams vai bija jaklUst zinamam par attiecigo defektu vai
trikumu. GY nav atbildigs par jebkadiem defektiem vai tri-
kumiem, ko radijis Pircéjs vai tre§a persona, vai kas cita
starpa radusies Produktu nepareizas parkrau$anas, uzgla-
basanas vai parmérigas ekspluatacijas rezultata. Turklat
GY nav atbildigs par defektiem, kas radusies, Pircéjam vai
treSajai personai neievérojot GY sniegtas instrukcijas. Izne-
mot GY Eiropas garantiju programmu, $a punkta noteikumi
aizstaj visas citas rakstiskas vai mutiskas, skaidri izteiktas
vai netiesi sniegtas garantijas.

Neraugoties uz ieprieks noteikto, Pircéjs atsakas no jebku-
riem Produktiem ar savérpusos, liektu vai salocitu riepas
rinka serdeni, riepu deformaciju vai aukstuma plaisam, par
to nosutot GY rakstisku stdzibu 7 (septini) dienu laika péc
piegades. Produkti ar nelielam sanu malas deformacijam
nekados apstaklos netiks uzskatiti par bojatiem.

Atbildibas ierobezojums

GY atbildiba §a Liguma ietvaros ir ierobezota ar augstak
minéto garantiju. Attieciba uz jebkuru segtu garantijas
prasibu, GY ir iznémuma tiesibas izvéléties starp $adam
iespéjam (i) atkartoti piegadat jaunus produktus, (i) sala-
bot defektivo produktu, (i) piedavat naudas atmaksu, vai
(iv) atlidzinat Pircéjam zaud€&jumus, nodrosinot bezmaksas
produktus par summu, kas vienada ar to summu, ko Pir-
céjs samaksajis par Produktiem, saistiba ar kuriem, garan-
tijas prasiba ir tikusi celta. Sada jauna piegade, remonts,
atmaksa vai kompensacija tiek veikta ar noteikumu, ka
Pircéjs ir iesniedzis stdzibu par defektu vai trikumu $ajos
noteikumos un nosacijumos noteiktaja laika. Ja Pircéjs nav
iesniedzis $§adu sldzibu noteiktaja laika, tad Pircéjs atsa-
kas no visam prasibam §a Liguma ietvaros, kas butu sais-
titas ar Produktiem. Ja GY to pieprasa, visi Produkti, kas
neatbilst garantijai, tiek atgriezti GY. GY ir atbildigs par $a-
das atgrieSanas organizé$anu. Jebkadas neapstiprinatas
Produktu atgrieSanas gadijuma, par visiem ar $adu atgrie-
Sanu saistitiem transporta izdevumiem ir atbildigs Pircéjs.

GY nav atbildigs par jebkada veida netieSu kaitgjumu vai
zaudéjumiem, tadiem ka negita pelpa. GY nav atbildigs
par zaudé&jumu vai kaitéjuma kompensésanu, kas izriet no
Pircéja pienakuma izmaksat kompensaciju tresajai perso-
nai.

IzbeigSana

GY patur tiesibas nekavéjoties izbeigt un anulét apstiprina-
tu pasutijumu vai visu Ligumu gadijuma, ja Pircéjs parkapj
$o Ligumu un nenovérs $adu parkapumu 30 (trisdesmit) ka-
lendaro dienu laika no briza, kad GY ir rakstveida bridinajis
Pirc&ju par $adu parkapumu. Sads pazinojums neietekmé
GY tiesibas prasit zaudéjumu atlidzibu vai jebkadu citu ma-
terialu kompensaciju, kas tam pienakas Pircéja parkapuma
dél. Turklat GY saglaba tiesibas nekavéjoties izbeigt un
anulét apstiprinatu pasatijumu vai visu Ligumu gadijuma,
ja Pircégjs: (i) vairs neveic kadu no saviem komercdarbibas
veidiem, (ii) aptur savus maksajumus, (iii) tiek likvidéts vai
uzsak reorganizaciju, (iv) uzsak sarunas ar kreditoriem par
Ligums slég8anu, vai (v) jebkada iemesla dé| ir pamatoti
uzskatams par maksatnespéjigu.

Saskana ar So punktu veikta izbeig§ana vai anulésana ne-
kados apstaklos nerada GY jebkadu pienakumu maksat
kompensaciju Pircéjam, ka ari neierobezo GY iespéjas
prasit zaud&jumu atlidzibu vai citu materialu kompensaci-
ju, kas tam pienakas saistiba ar notikumu, kas kalpojis par
pamatu pasitijuma vai Liguma izbeig$anai no GY puses.

Patenti vai pre¢u zZimes

GY atsakas no visam un jebkadam rakstiskam vai mutis-
kam, tieSam vai izrieto§am garantijam attieciba uz patentu
parkapumiem saistiba ar Produktu izmantosanu. Visi logo-
tipi, pre€u Zimes vai produktu nosaukumi, kas izmantoti uz
Produktiem, ir aizsargats GY intelektualais Tpasums. So lo-
gotipu, pre€u zZimju vai produktu nosaukumu izmantosana,
reproducésana vai attélosana (pilniba vai dalgji), neatkari-
gi no ta, kada veida tas notiek, ir aizliegta, ja vien GY nav
iepriek$ rakstiski apstiprinajis $adu izmanto$anu. Pircéjs
apnemas nenonemt un nemainit uz Produktiem eso$o GY
marké&jumu.

Neparvarama vara
GY tiek atbrivots no ta pienakumu izpildes $a Liguma ie-
tvaros un ir tiesigs atcelt apstiprinatos Pircéja pasutijumus,

par to nenesot jebkadu atbildibu, gadijuma, ja ir iestaju-
Sies neparvaramas varas apstakli, tadi ka streiki, pludi
un ugunsgréki, kari, sacelSanas, transporta traucé&jumi,
materialu vai energijas avotu nepietiekamiba, batiski nega-
dijumi, kas ietekmé apak$piegadataju razo$anu, apakspie-
gadataja bankrots vai piespiedu likvidacija, jebkada veida
nelaimes gadijumi, valsts iestazu |émumi, kas ietekmé
Produktu razo$anu un uzglabasanu, un kopuma tadi noti-
kumi, kas nebija paredzami pasutijuma veik§anas bridt un
kas kavé vai traucé Produktu razo$anu, transporté$anu un
piegadi Pircéjam.

Pretkorupcijas noteikumi

Pircéjs apstiprina, ka tas pilniba apzinas un sa-

prot Goodyear Kukulo$anas apkaro$anas pamat-
nostadnes, ar kuram var iepazities un lejupieladét:
http://investor.goodyear.com/governance.cfm. Pircéjs,

pildot savus $ajos noteikumos un nosacijumos noteiktos
pienakumus, apnemas neiesaistities nekada krapnieciska,
maldino$a, nelikumiga vai neétiska komercdarbibas prak-
se.

Péc rakstiska Goodyear pieprasijuma Pircéjs piekrit (1)
katru gadu iesniegt atbilstibas apliecibu Goodyear noteik-
ta forma, (2) atlaut Goodyear parbaudit Pircéja gramat-
vedibas uzskaiti un dokumentus Pirc€ja birojos, iepriek$
bridinot sapratiga termina, ierobezota noluka parbaudit
Goodyear Kukulo$anas apkarosanas pamatnostadnu ie-
véro$anu, un (3) atlaut tre$ajam personam veikt Pircéja
gramatvedibas uzskaites un dokumentu reviziju gadijuma,
ja Goodyear ir pamats uzskatit, ka noticis vai var notikt
Goodyear KukuloSanas apkaro$anas pamatnostadnu par-
kapums.

Privatums

Pircéjs apstiprina un uznemas, ka, nemot véra attiecigos
normativos aktus, GY var, ka parzinis, apstradat informaci-
ju par (i) Pircéju, (i) ta darbiniekiem, agentiem vai pilnvaro-
tam personam (“Darbinieki”) un (iii) par ta gala lietotajiem,
ieskaitot Personas datus, atbilstosi tai privatuma politikai,
kas ir pieejama www.goodyear.com (“Privatuma politika”).

Pircejs papildus uznémas un garanté to, ka tas ir informéjis
savus darbiniekus un gala patérétajus par Privatuma poli-
tiku un 8T Liguma privatuma noteikumiem. Pircéjs apliecina
to, ka tas piekrit ta Darbinieku un gala pateretaju Personu
datu apstradei no GY puses atbilstosi Privatuma politikas
nosacijumiem.

C. NOTEIKUMI IZPLATITAJIEM

Ligumattiecibas un ilgums

GY patur tiesibas apstiprinat visus klientus pirms pasutiju-
ma apstiprinasanas. Ja GY pasutijumu apstiprina, Pircéjs ir
apstiprinats ka Produktu izplatitajs un I1dz ar to pusu star-
pa izveidojas izplati$anas attiecibas. Sadas attiecibas var
pieskirt vai nepieskirt Pircéjam tiesibas uz papildatlaidém
saskana ar GY papildatlaizu programmu, kada laiku pa
laikam ir piemérojama. Apstiprinasana izplatitaja statusa
nedod Pircéjam tiesibas izmantot GY prec¢u zZimes vai mar-
k&jumus, ja vien puses Tpasi nevienojas citadi.

Izplati$anas attiecibas ir spéka lidz ta gada 31. decembrim,
kura iesniegts pédejais Pircéja pasutijums, ko apstiprinajis
GY. Ja vien kada no pusém nav izbeigusi izplatiSanas attie-
clbas ne vélak ka 1 (vienu) ménesi pirms to beigam, tas ik
reizi tiek automatiski pagarinatas uz 1 (viena) gada terminu,
ievérojot tadu pasu uzteikuma periodu. Pircéjs apstiprina,
ka GY ir tiesigs pieprasit, lai Pircéjs noslédz atsevisku iz-
plati$anas ligumu vai pieprasit no Pircéja citu pienakumu
izpildi, lai pagarinatu izplati$anas attiecibas. Turklat GY ir
tiesigs izbeigt izplatiSanas attiecibas, par to pazinojot 30
(trisdesmit) dienas ieprieks, ja bez iepriek$éja GY apstip-
rindjuma ir maintjusies Pircéja Tpasnieki vai ar tiesi vai ne-
tiesi ir maintju$as personas, kuru faktiska kontrolé atrodas
Pircéja darbiba.

Papildatlaides

Ja vien puses nav citadi vienojusas attieciba uz Pircéja
sanemtajam papildatlaidém, ir piemérojami $adi noteiku-
mi. Papildatlaides tiek pieSkirtas kreditrékinu veida, kas
vélak tiek ieskaititi pret GY turpmak izrakstitajiem rékiniem,
ja vien GY nenolemj, ka atbilsto$aks ir skaidras naudas
maksajums. Papildatlaides var tikt ieskaititas pret Pircéja
paradu GY. Papildatlaizu ieskaits tiek veikts ik gadu, ja vien
puses nav vienojusas citadi.

Tirgvediba

GY palidzés Pircéjam pardot produktus Goodyear riepu
produktu visparéjas tirgvedibas nosacijumu ietvaros un,
pamatojoties uz GY veiktu tirgvedibas vajadzibu noverte-
jumu.

Konfidencialitate

Pircéjs apnemas neizpaust informaciju, ko Pircéjs ieguvis
no GY un kas satur GY komercnoslépumus, vai kura citadi
sava rakstura dé| ir uzskatama par konfidencialu informa-
ciju attiecTba pret jebkuru tre$o personu. ST apnemsanas
ir piemérojama izplatiSanas attiecibu speka esamibas lai-
ka, ka ari péc to izbeigSanas. Pircéjs tapat apnemas veikt
nepiecieS$amos pasakumus, lai novérstu konfidencialas
informacijas izpausanu tre§ajam personam no Pircéja dar-
binieku vai darbuznémeéju puses.

Goonfvear ]



